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naviembre de 1944, en relacion con el Conve:io QLC pot
esta m]sma Ley se aprueba.
de mil novecientcs se-

Dada en Bogota, D. E., a ... de ...

tenta v nueve (19790,
E! Presidente del hcriorable Senado de la Republica,
HECTOR ECHEVERRI CORREA
Ll Vicepresidentie de la honocrable Camara de Represen-

tentes, .
ALVARO LEYVA DURAN

El Secretario General del
publica,

honorable Senado de la Re-

Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Camara de Repre-
sentantes, ’

Jairo Morera Lizcano.

Re]:ul:lica_de Cclombia — Gobkierno Nacional. ”
Begota, D. E;, 13 de febiero de 1989.

" . Publiquese y ejecutesa.

JULIQO CESAR TURBAY AYALA

- El Ministro de Relacicnes E:(_tériores,
Diego Uribe Yargas.

El Ministro de }I.1c1enda y Cledlto Pubhco
J:ume Garcia Parra,

LEY 14 DIE 1988
(fehrero 13)

nor medio de 1a cual se aprucha el “Convenio para el esta-

blecimiento' de la Sede Permanente- de la Asociacion. Pana-

mericana de Instituciones de Crédito Educative (APICE) en
ia ciudad de Bogota, Republica de Colombia”, firmado en-
. Bogota, el 17 de enero de 1979,

El Congreso de Colombia

DECRETA : .

Articulo primero. Apruébase el “Convenio para el estable-
cimiento de la Sede Permasiente de la Asociacién Panameri-
cana de Instituciones de Crédito Educativo (APICE) en la
ciudad de Bogcta, Republica de Colombia”, firmado -en Bo-
gota, el 17 de enero de 1979, que dice:

“Convenio para el establecimiento de la Sede Permanentc

- de la Asociacién Panamericana de Instituciones de Crédito

Educativo (APICE) en la ciudad de Bogota, Republica de

. Coclombia”. .

Entre los suscritos, Diego Uribe Vargas, Ministro de Re-
laciones Exteriores de la Republica de Colombia, quien actaa
en nombre del Gobierno y quien en adelante se llamara
el Gobierno, por una parte, v por otra Gerardo Eusse Hoyos,

. en ‘su calidad de Director Ejecutivo de la Asociacion Pana-

mericana de Instituciones de Crédito Educativo, APICE.

quien en adelante se lamara APICE, se ha acordado.celebrar

el -Convenio contenido en las siguientes clausulas:
Primera. El Gobierno y APICE acuerdan el establecimiento

en la ciudad de Bogota, capital de la Republica de Celombia,
de la Sede Permanente de la Asociacién Panamericana de

" Instituciones de Crédito Educativo, cuyos propésitos son los

.de los sectores publico,

siguientes: :

1. Fomentar el desarrollo de sistemas nacionales e inter-
nacionales de financiamiento de la educacidén superior a
fravés del crédito educativo, con la participacién econémica
privado o de ambos, a fin de dar
igualdad de oportunidades a los estudiantes americancs para

.la adquisicion de conocimientos gue‘les permitan contribuir

_mas eficazmente a la tmnsforchlon cultural, econdémica y

v

sccial de sus respectivos pa‘ses.

2. Divulgar las actividades y experiencias de los.organis-
mos de crédito educativo. .

3. Celebrar periodicamente congrescs con el f'n de discutir
los problemas relacionados con la actividad educativa en-
caminada al desarrollo de los recursos humanos de aito
nivel, _

4. Llevar a cabo seminarios y crear comités de trabajo
mulc‘m'xcionaleb‘que permitan mantener una  vinculacién
reciproca entre los organismos miembros ¥ una mas e;m echa
coordinacicn de sus actividades.

- 5. Promover la capacitacién 'y el perfecclonamxento del
personal técnico y administrativo de las instituciones afilia=
das'y, con estos fines, facilitar el intercambio de 10s mismos.
. 8. Fomentar las relaciones académicas a nivel- de pest-
grado entre los paises americanos y el intercambio de in-
fmmacmn sobre las escuelas de postgmdo y los programas
de-investigacion cientifica que existan actualmente o que se
creen en cada uno de los paises representados en la Asocia-
cion.

7. Promover, en los paises representados en la Asociacicn,
la creacion de organismos’ técnicos nacionales que realicen
actividades de seleccién. v orientacién de aspirantes a ob-
tener ayuda econémica de las instituciones afili adas y las
de supervision de los beneficiarios de los mismas. .

8. Fomentar el desarrollo de servicios técnicos.nacionales
de empleo para personal de alto nivel, con el fin de lcgrar
un mejor aprovechamiento.de los recursos humanos..

9. Promover acuerdos entre las instituciones atiliadas para
lograr un mejor control académico de sus estudnn,eb en el
extranjero.

10. Promover la creacién de oficinas dedicadas a recopilar |

v.mantener al din una documentacion-lo mas eompleta po-

sible, que permita obtener informacion scbre los principales |

centros de educacion superior del. mundo, el confenido de
sus programas; €l costo de los .estudios (incluyendo matricu-

‘las, costo ‘e vida, etc)) y todos los datos de imerés para
los fines que persigue la Asociacion.

11. Promover investigaciones conjuntas sobre la calidad
y naturaleza de la ensenanza superior ‘en centros docentes
de paises avanzados, con el proposito de orientar la espe-
cializacion de profesionales hacia aqguellos que ofrezcan las
condiciones mas adecuadas,

12. Promover, mediante los organismos afiliados en cada
paisy el mayor aprovechamiento de la asistencia técnica que
se ofrece a través de becas de estudio.

13. Actuar como grupo de consultoria en materias relacio-
nadas con los objetivos y actividades de la Asociacion.

Segunda. La sede permanente de APICE esta dirigida por
una Junta Directiva y un Director Ejecutivo. Este es ncem-
brado por la Junta Directiva, por pericdos de cuatro (4)
afios prorrogables, v es el vepresentante legal de la entidad.

Tercera, El Director Ejiecutivo nombra, de acuerdo con
las autorizaciones que le dé la .Junta Directiva de APICE, el
personal auxiliar necesario para la realizacién de los obje-
tivos de la institucién.

Cuarta. El Gobhierno prestara toda su colaboracién para
el éxito de las lakores de APICE, a través de todas sus de-
pendencias administrativas, y en particular le otorgara las
prerregativas ¢ inmunidades establecidas en el articulo 2°
de la Resolucién numero 162 de 1966, emanada del Ministe-
rio de Relaciones Exieriores, a saber:

1. Inmunidad de jurisdiccion, en cuanto a sus bienes y
haberes;

2. Inviolabilidad de los locales u oficinas, de los archivos,
y documentaciones oficiales;

3. Facilidades de cambio y de transferencia de fondos
oficiales. En el ejercicio de esta prerrogativa, APICE ‘dara
curso a las aclaraciones que le solicite el Gobiemmo;

"4. Exencién de impuestos directos;
. 5. Exencién de derechos de aduana v de cualesquiera res-
tricciones para toda clace de elementos de trabajo impor-
tados para el servicio oficial, exceptuando los vehiculos
automotores y las mercancias cuya reglamentacxon se esta-
blece por separado, y

6. Facultad de hacér uso de claves telegraficas en sus
comunicaciones oficiales:

Quinta: Los miembros de la Junta Directiva de APICE, él
Director Ejecutivo, los funcionarios de la institucién, y los
expertos al servicio de la-misma, de nacionalidad no co-
lombiana, podran- gozar de los privilegios € inmunidades
consagradas en el articulo 59 de la Resolucién numero 162

de 1966, a saber:

1. Inmunidad de jurisdiccién respecto de todos los actos
ejecutados .por ellos, en su capﬁcldad oficial, inclusive sus
palabras y escritos;

2. Exencién tributaria sobre sueldos v emolumentos per-
cibidos del respectivo organismo de que dependen;

3. Exencion, tanto ellos como, sus. cényuges y famlllarea
8 su cargo, de las medidas restrictivas en materia de inmi-
gracién y de las formalidades de registro de extranjeros;

4. Las mismas prerrogativas que, en materia de facilidades
de cambio, se concedan a los funicionarios de lag misiones
dlplomatlcas

5. Exencién de derechos de aduana para sus egquipajes.
Esta exencién se aplicara-a los efectos que arriben a puerto
colombiano como ‘“equipaje no ‘acompanado” dentro de los
tres meses siguientes a la llegada del funcionario a Colom-
bia, fecha que se comprobars con el pasaporte respectivo
si la Misién o entidad  no hubiere comunicado oportuna-
mente la llegada del funcionario al pais; )

6. Los efectos de menaje doméstico gozarin de exencion
aduanera cuando el funcionario llegue por primera vez al
pals a tomar posesion de su cargo, siempre que el conirato
del respectivo func1onano ﬂbaxque un periodo no menor de
‘un ano.

Sexta. APICE podra importar dos v°h‘culos de trakajo
cada cuatro (4) ajos, para el pormal desarrollo de sus
programas, exentos de derechos de aduana. Tales vehiculos
deberan ser matriculados a nombre de APICE y solo podran
ser vendidos, libres de derechos de aduana, con sujecion a la
reglamentacién legal.

Séptima. Este ‘Convenio no 1mp11ca contribucion alguna’
eccnomica. del Gobierno Nacional, a excepcién dél pago de

los arrendamientos del local donde funciona la sede y los
cuales estaran previstos en el presupuesto del Instituto Co-
lombiano de Crédito Educativo y Estudios Técnicos en el
Exterior, ICETEX, en forma independiente de la cuota obli-
gatoria anual del . ICETEX, en su cqlactm de Miembro Na-
cicnal de APICE.

Octava. El presente Convenio tf'ndra una duraciéon de
c¢’nco (5) aios v se renovara automaticamente por el mismo
término en caso de que ninguna de las Partes manifieste su
deseo de terminarlo, caso en’ el cual una de las Partes dara
aviso a la ofra, con anticipacién no menor de seis (6) meses.

Novena. El presénte Convenio entrara en vigor una vez
que haya sido aprobado.por el Congreso Nacional, en la
fecha en que asi lo comunique el Ministerio de Relaciones
Exteriores -al Director Ejecutivo de APICE. .

Para constancia se firma en Bogotd, D E, 2 los diecisiete
dias del mes de enero de 1979, en dos ejemplzues del mismo
tenor.

(Fdo.) Diego Uribe Vargas, Ministro de Rclacion’es Exte-
llOl es.
(Fdo.) Gerardo Eusse IIoyos, Dxrector Ejecutivo de ADICE

* Rama Ejecutiva del Poder Piblico. — Presidencia de ]a
Repﬂ-blicw

. / ‘
Bogota, D E, 3 de agosto de 1979. Lo
-Aprobado. Sometase a la consideracion del Conrreco N.x-
cxonal para los efeulos constxtucmnale\

- JULIO CESAR- TURBAY AYALA

El Ministro de Rela.cmnes Exter 101es
(Fdo.) chvo TUribe Vargas.

_Es fiel copia -del texto original-del “Convenio para el es-

tableclmlento de 1a -Sede Permanente de la Asociacién Pan-
americana dc Inctxtucxox.es de Crédito Bducativo (APICE)

en la ciudad de Eogotd, Repubiica de Colombia”’, firmado
en Bogota, el 17 de enero de 1979, que reposa en los archivos
de la Divisién de Asuntos Juridicos del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores.

Humberto Ruiz Varela, Jefe de la Divisién de Asuntos
Juridicos.

Begota, D. E., agosto de 1979.

Articulo segundo. Esta Ley entrard en vigor una vez cum-
plidos los requisitos establecidos en la Ley 7 del 30 de no-
viembre de 1944 en rclacién con el Convenio que por esta
misma Ley ce aprueba.

Dada en Bogota, D. E

El Presidente del honorable Senado,
HECTOR ECHEVERRI CORREA

El Prezidente de la honorable Camara de Repmsentqntes
: ADALBERTO OVALLE MUﬁ'Oa

joil Secretduo General del honclable Senado,
Amaury Guerrero.

“El Serrelario General de la-honorable Camara de Repre-
sentantes, *

Jairo Morera Lizcano.

Republica de Cclombia -—-Gobtierno Nacional.
Bogeta, D. E, 13 de febrero de 1980,

‘Publiquese y ejecitese.
Juuo CESAR 1URB~\Y AYALA

" Bl Ministro de Relacxonea Exteriores,
Diego Uribe Vargas.

" El Ministro de Hacienda y Crédito Publico,

X Jaime Garcia Parra.

El Ministro de Educacién Nacional,

v " Rodrigo Lioreda. Caicedo.

LEY 15 DE 1989
(febrero 13) _.

"por medio.‘de la cual se aprucha el “Convenio sobre Inter-

¢ambio Cultural entre el Gobierno de 1a Republica de Colom- .

bia y el Gobierno .de la Repiblica Socialista de Checestova-
quia”, fu'mado en Bogota el 23 de abril de 1979.

El Con"x eso de Colombia

DECRETA: _ )

Articulo 12 Apruébase el ‘'Convenio sobre Intercambio-
Cultural entre el Gonierno de la Republica de Cclombia v el
Gobierno de la Republica Socialista de Checoslovaquia™, fir-
mado en Bogota el 23 de abril de 1979, que dice: -

«Convenio sobre el Intercambio Cultural entre el Gobierno
de la Republica de Colombia y el Gobierno de la Republica
Socialista de Checoslomqu:a

¥l Gobierno de la Repiablica de Colombm y el Goblerno de
la Republica Socialista de . Checos lovaaula
“deseasos de contribuir al desarrolio del intercambio cul-
tural, -educativo y cientifico entre ambos paises, con €l fin
de incrementar aun mas la.comprensién mutua,

han resuelto celebrar el presente Convenio y para tal fin
han 5ido’ designados como Plenipctenciarios:

Su Excelencia el Presidente de la Republica ce’ Colombn
al sefor Ministro de Relaciones Exteriores, doctor Diego
Uribe Vargas, el Gobierno de la Republica Soctalista de
Checoslovaquia. al sefor Einbajador ce la. Repiiblica Socia-
lista de Checoslovaquia en la Republica de Colombia el seinior
Josel Kolek. ’

Quienes después de haberse comumcado entre si sus Plencs
Poderes, los cuales [ueron hallades en buena y deblda forma,
han convemdo lo siguiente:

' 1\]1)(1]01

Las Partes Ccntratantes se compromieten por el presente
Convenio a colaborar en les campos de la ciencia, la educa-
cién, la cultura, la cinematogratia, la radio, la television, la
educacién fisica y el deporte.- '
ARTICULO 11

Las Partes -Contratanites promoveran el intercambio de
‘cientiticos, personalidades de-la cultura y la educacion; artis-
tas, - trabajadores de les. medios de comunicacion, represen-’
tantes de la educaciéon figica y los deportes. o

ARll(JUIO I D :

Las Partes Contratantes fomentarén el conocmuento del
otro Estado, especialmente mediante:

-a) Lia organizacion de e\poacxones de cmacte; culLulal e
informativo; -

b) La organizacion de conciertos, funmones teatrales y 1e~
presentaciones. artistizas; - N

¢) La traduccién v publicacion dé obras literarias; i

.d) -El inter camblo de publicaciones de caracter Lultm 11 ,r
cientifico; - !
_e)’ El intercambio de material rquofomco -‘televisi o y de
accesorios -audiovisuales con caracter.no’ comercial:

- 1) La-proyeccion de x,ehcuhs mustx as, cmnt,mcas e“luca—
tlvas ¥ de argumento. X : . '
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ARTICULO 1V

Las Partes Contratantes otorgaran a los ciudadanos del
orro Estado hecas de estudio y especializacion en sus institu-
ciones cientificas, educacionales, culturales y deportivas.

Las Partes Contratantes, ademas iacilitaran conforme a
sus disposiciones internas, la visita de educadores, cientiticos
e investigadores a sus bibliotecas, museos, galerias e institu-
cinnes cientificas y culturales.

-

. ARTICULO V

Las Partes Contratantes reconoceran, conforme a’sus dis-
posiciones internas los grados académicos, titulos, certifica-
dos v diplomus otorgados por los organismecs competentes de
Ia otra Parte Contratante.

ARTICULO VI

Las Partes Contratantes se esforzaran por estrechar aun
mas sus relaciones en el campo de la educacion fisica y de
los deportes, estimulando particularmente la colaboraciéon e
intercampio de deportistas, especialistas en educacion fisica

¥ equipos deportivos, asi como la organizacion de competi-

H
ARTICULO VII

. Las Partes Contratantes facilitaran el intercambio de obras
cinematograficas, musicales, microfilms, radiofénicos, tomas
y reportajes, medios de fotoduplicacion, asi como de libros y
revistas, 1os cuales estaran exentos de cderechos de aduana y
de toda clase de impuestos cuando se intrcduzcan sin pro-
positos ccmerciales.

ciones.

ARTICULO VI

Las -Partes Contratantes aseguraran en su territorio la

defensa de los Derechios de Autor de 10s ciudadanos del otro
Estado, respecto a sus obras literarias, cientificas y artisti-
cas de acuerdo a los Tratados Multilaterales de Defensa-de
los Derechos de Autor en los cuales las dos Partes estan
cemprometidas, En caso necesario, se lealu,ax an acuerdos por
separado.

ARTICULO 1X -

- Las persenas que fueren invitadas por establecimientos
educativos, cientificos, culturales o deportives de una parte
para dictar cursos o conferencias o para efectuar investiga-
sus instituciones nacionales estaran
exentos del pago de dercchos de visacign en sus respectivos
pasaportes. . )

Para obtener esta exencion el portador exhibird al Jefe
de Mision Diplomatica o Consular que debe otorgar la visa,
una constancia expedida por la autoridad competente en la
Gue se exprese gue se trata de la visita ala institucion para
los fines anuncndos en el pxeeente articulo.

AR ’l‘lCULO X
<~

Para la aplicacién del presente Convenio las dos Partes
acordaran programas para periodos-de <os anos,.en los cuales
se concretaran las medidas y los intercambios que,deben
realizarse, asi ccmo las condiciones de organizacion finan-
ciera para su cumplimiento.

ARTICULO XTI

Cada Parte Contratante facilitara en su texrltono el esta-
Blecimiento de Comités Seccionales, Institutos Culturales o
Asociaciones de Amistad dedicadas a fines educativos o cul-

turales por parte del -otro Estado ¢ de ambos Estados Con-

.

- tratantes, de asuerdo con sus leyes y novmas.

Para el estaplecimiento de los Comités, SeccxonaIes Insti-
tutbs Culturales o Asociacicnes de Amistad es necesario obte-.
ner la autorizacién previa de los organismos competentes del
Estado en el territorio en el cual tengan que Lstableccrse

ARTICULO X!T
Las- Partes ‘Contratantes seguiran realizando el mtexcam-
bio bilateral también en el marco de las organizacicnes in-
ternacicnales de tipo cientifico, educaciznal y cultural de las
cuales sean miembres amhos paises. .

“ARTICULO XIIT

Bl presente Convenio sera ratificagn confc' me & los pro-
cedimientcs ceonstitucionales de cada una de las Partes Con-
tratantes y entrara en vigencia cuando se mtewambun los
instrumentos de ratificacion v de "lplObRClOn

El presente Convenio tendra una duracion de cinco (5)
anos, y sera prerrogado nor periedos iguales a menos que
una- de las Paries Contratantes lo rlenuncle con sels meses de

antelacion.

Hecho en Bogota, D. E,, el dia 23 de abril dc 1979, en dos
(2) ejemplares en los idiomas espanol y chcco que son igual-
mente auténticos.

Por el Gobierno de la Repub‘lca. de Cclombn -
Dicgo Uribe Vargas

- Por el Gobierno de la Republlca Soclalista de Checoslova:
quia,

Rama Ejecutiva ‘del Poder Publico.

Presidencia <e la Rep(;bjiga. . -

Bovctfi D. L., 3 de agost;o de 19’79

Aprobado. Somctase»a la considzracion del honorable Con-’
greso Nacional para los efectos constuucmnales

JULIO CESAR TURLAY AYALA

El ‘\I‘nL,LlO de Relacicnes E\teuoxeb
. Dicgo Urihe Var"as

. Es fiel copia del texto original el "Convemo' sobre Intel-
cambxo Cultural entre el Gobierno de la Repiiblica de Colom- |,
bia v el Gobierno de la Repuablica Socizlista de GChecoslova-
quia”, firmado en Bogota el 23 de abril de 1979, 'que ieposa:

.;"d o

B R B AR B WP

Jusef Kclck. -

14 1ibros,

ST Es Rl o

en la Division de Asuntos Juridicos del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores.

El Jefe de la Division de Asuntos Juridicos,

Humberto Ruiz Varela.
Bogota, D. E., agosto de 1979..

Articulo 2 Lsta Ley entrard en vigor una vez cumplidos
los requisitos estabiecides en la Ley 7¢ de! 30 de noviembre
de 1944 en relacion con el Convenio que por esta misma Ley
se aprueha.

Dada en Bogota, D. E., a- de mil novecientos

setenta y nueve (1979).

de

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
' HECTOR ECHEVERRI CORREA

El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
ADALBERTO OVALLE MUNOZ

. | _ . R
El Secretario General del honorable Senado de la Re-

publica,
Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Camara de Repre-
sentantes,

Jairo Morera Lizcano.

Republica de Colombia — Gobierno Nacional.
Begota, D. E., 13 de febrero de 1980.

Publiquese y ejecutese.
< , JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Reiaciones Exteriores, .
' Diego Uribe Vargas.

El Ministro de Educacxon Nac1ona1
Rodrige Lloreda Caicedo.'

LEY 16 DE 1980
(febrera 13) -

por medio de la cual se aprueba .el “Convenio Cultural entre

el Gobierno. de la Republica de Colombia y el Gobierno del
Reino Unido de la Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte”
- suscrito en Londres. el 3 de julio de 1979.

El Congreso de Colombia
.DECRETA:

Articulo primero. Apruébase el “Convenio Cultural entre
el Goblemo de l1a Republica de-.Colombia y el Gobierno del
Reino Unido de la Gran Bretafa.e Irlanda del Norte”, fir-
mado en Londres el 3 de julio de 1979, cuyo texto es:

«Convenio Cultural entre el Gobierno” de la Repubhca de
Colembia y el Gobierno del Reino Unido de-la Gxan Bfetania
e Irlanda del Norte.

El Gobierno de la Republica' de Colombia y. el Gobierno del
Reino Unido de la Gran Bretaia e Irlanda del Norte,
Deseosos de reforzar los tradicionales vinculos de amistad

existentes entre sus pueblos .y de- amphax las relaciones en}

16s campns cultural vy educativo,
Han convenido lo siguiente

ARTICULO T

Para los fmes de la- aphcauon del presente Convenio los
términos -“territorio” y ‘“‘pais”, en relacién con el Gobierno
del Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
sighificaran el Reind Unido de Ja Gran Bretana e Irlanda
del Norte; y en relacién con el ‘Gobierno de Colombia, la
Republica de Colombia. .

ARTICULO 11

Cada una de las Partes Contratantes fomentara la reali-
zacion, de iniciativas tendientes a lograr un mejor cono-
cimiento y difusién de la civilizacion, la lengua y la cultura
de la oira Parte.

ARTICULO 111

Cada una de las Partes Contratantes facilitara la crea-
cion, el funcionamiento y el desarrollo en su propio terri-
torio, de "instituciones culturales y educativas de la otra
Parte autorizddas por los respectivos Gobiernegs. -

ARTICULO

Cada* una de las. Partes Conftratantes fomentara el inter-
cambio cultmal por medio de exhibiciones altletxcas pre-
sentacionks teatrales, conciertos, festivales: de cine y otras
manifestaciones culturales.

1V,

ARTICULO "V

Las Partes Contratantes- estimularan, a través de sus
enticdades pertinentes, la colaboracion en los campos del
cine, la radio, la television, o en cualquier otro medio de
comunicacion audiovisual. o

ARTICULO VI

‘Cada una de las Partés Contratantes facilitara, segin las
leyes y normas vigentes en su “erritorio, la circulacion de
periddicos, ' revistas- e impresos, v la recepcién de
programas . de radio y television originados en el territorio
de la otla Parte. -

. _ ARTICULO VII

" -La§ Partes’ Contl:';atantfes procuraran facilitar,
los: - campos - cultural, cientifico y artistico,

P AT S IS B

_dentro de
las investiga-

R

ciones en institutos, archiyos, bibliotecas y museos de cada

pais, segun las leyes y normas vigentes en cada uno de ellos,
para el logro de los objetivos previstos en el presente Con-
venio.

ARTICULO VIII
Cada una de las Partes Contratantes fomentara contactoa
entre sus educadores e investigadores para dictar
rencias y realizar investigaciones en su campo de especiali-
zacion en el territorio de la otra Parte.

ARTICULO 11X

Cada una de las Partes Contratantes fomentari el otor-
gamiento de becas en los campos de las ciencias, las huma-

nidades y las artes a nivel de estudios técnicos y univer-

sitarios, en el territorio de la otra Parte.

ARTICULO X

Cada una de las Partes Contratantes facilitara en lo po-
sible el reconocimiento. de los estudios, titulos y grados aca-
démicos de universidades e instituciones educativas de la

otra Parte ante las organizaciones de su propio pais.

ARTICULO XI

Cada una de las Partes Contratantes otorgard las faci--

lidades razonables, dentro de las leyes y normas vigentes,
para la entrada, permanencia y salida de nacionales de la
otra Parte, y para la importacion de material y equipos
necesarios para el logro de los obJetwos previstos en el ple~
sente Convenio.

ARTICULO XII

Del desarrollo del Convenio sera encargado el Ministerio
de Relaciones Exteriores de cada pais, en coordinacién con las -

respectivas Misiones Diplomaticas y las entidades culturales

y educativas pertinentes. El Gobierno del Reino Unido de la -
Gran Bretana e Irlanda del Norte, ademas de su Mision -
Diplomatica en Bogota, estard representado por el Consejo -
Britanico, entidad oficial encargada de llevar a cabo sus re-

laciones culturales y educativas.

ARTICULO XIII

El presente Convenio estara sujeto a los tramites consti-"
tucionales de cada pais y entrara en vigor en la fecha del

canje de los instrumentos de ratificaciéon. Permanecers vi-
gente hasta seis (6) meses después de que una de las Par-
tes Contratantes manifieste por escuto a la.otra su inten-
cién de terminarlo.

En fe de lo’ cual,
venio. -

Hecho en Londres, el tres de julio de mil noVecientos.se- *

tenta y nueve, en dos ejemplares, en espanol y en moles
cuyoes textos hacen igualmente fe. :

Por el Goblemo de la Republica de Colombla
-(Fdo.) chgo Uribe Vargas.

Por el Gobxemo de la Gran Bretaiia e Irlanda del Noxte,

(Pdo.) ilegible.»

‘Rama Ejecutiva_del Podér Publico.
Presidencia de la Republica.
Bogoté. D.E., 3 de agosto de 1979.

Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable Con-

greso Nacional para los efectos constitucionales.
(F'do.) Julio César Turbay Ayala.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Diego Uribe Vargas.

Es fiel copia del texto original del “Convenio Cultural- -
entre el Gobierno de la Republicd de Colombia y el Go-

bierno del Reino Unido de la Gran Bretafa e Irlanda- del
Norte”’, firmado en Londres el 3 de julio de 1979, que reposa

en los 'uchlvo: de la Divisidon de Asuntos Jundlcos del Mi-

mstm io de Relaciones Exteriores.

llumherto Ruiz Varela, Jefe de la Division de Asuntos
Juridicos.

Bogota, D.E., agosto de 1979. -

Articulo scoundo Esta:ley entrard en vigencia una ves
cumplidos los requisitos establecidos en la Ley 72" del 30

de noviembre de 1944, en relaciéon con el_Convenio gue por,

esta misma Ley se aprueba. .
Dada en Bogota, D. B, a

de ...
setenta y nueve (1973). :

de mil novecientcs

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
HECTOR ECHEVERRI CORREA

El Primer Vicepresidente de 1 d honmable Camara de Re-

presentantes, . N

ALVARO ‘LEYVA DURAN )

El Seclehno Generai
publica,
Amaury Guerrero.

Tl Secretario General de la bonmable Camara de Repre-

_sentantes
“Jairo Morera. Lizcano; ™

Repiblica de Cclombia — Gekierno Nacional. p L i

Publiquese y ejecutese.
Bogotd, D E 13 de febrero de 1980.

JULIO CESAR TURBAY AYALA
El Ministro de Relaciones Exterioves, -
1

El Ministro de Educacién Nacional, . Y ;
Redrigo Lloreda Cau,edo.

-

confe- -

los suscritos firman el presente Con-

del hcenorable Senado de la Re- '

Diego Uribe Vargas,”

S -
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